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Kupní smlouva 
(dále jen „smlouva“) 

uzavřená dle § 2079 a následujících zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 
(dále jen „občanský zákoník“) 

 
Evidenční číslo kupujícího:  25DOD99210018 
Evidenční číslo prodávajícího: - 
Číslo akce kupujícího:  399250008 

I. Smluvní strany 

Kupující: 

Název: Povodí Labe, státní podnik 
Adresa sídla: Víta Nejedlého 951/8, Slezské Předměstí, 500 03 Hradec Králové 
Statutární orgán: Ing. Marián Šebesta, generální ředitel 
Osoba oprávněná k podpisu: Ing. Marián Šebesta, generální ředitel 
Zástupce pro věci technické:  XXX 
 XXX 
 XXX 
IČ:  70890005  
DIČ:  CZ70890005 
Bankovní spojení: XXX 
Zápis v obchodním rejstříku:  Krajský soud v Hradci Králové, oddíl A, vložka 9473  
 
na straně jedné 
(dále jen jako „kupující“) 

Prodávající: 

Název: STRATOS AUTO, spol. s r.o. 
Adresa sídla: Bratří Štefanů 1002, Slezské Předměstí, 500 03 Hradec Králové 
Statutární orgán: Martin Strakoš, jednatel 
Zástupce pro věci smluvní: XXX 
Zástupce pro věci technické:  XXX 
IČ:  62028367 
DIČ:  CZ62028367 
Bankovní spojení: XXX 
Zápis v obchodním rejstříku: Krajský soud v Hradci Králové, oddíl C, vložka 6989 
 
na straně druhé 
(dále jen jako „prodávající“) 
 

II. Předmět smlouvy 

1. Podkladem pro uzavření této smlouvy je nabídka prodávajícího ze dne 21. 11. 2025 pro veřejnou zakázku 
nazvanou „Nákladní vozidla - 2 ks“ (dále též „dodávka“).   

2. Prodávající se touto smlouvou zavazuje dodat kupujícímu předmět smlouvy (dále také jen jako „předmět 
koupě“) a umožnit mu nabýt k němu vlastnické právo pro Českou republiku s právem hospodařit pro 
kupujícího. 

Část zakázky č. 1 - Nákladní vozidlo N2 - sklápěč 
v konfiguraci dle přílohy č. 1 – Technická specifikace předmětu koupě 
výrobce vozidla, obchodní označení, typ: IVECO DAILY 70C14G 
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Část zakázky č. 2 - Nákladní vozidlo N3 - valník s HNJ 
v konfiguraci dle přílohy č. 2 – Technická specifikace předmětu koupě 
výrobce vozidla, obchodní označení, typ: IVECO TRAKKER 190T36W 

3. Podrobný popis předmětu koupě včetně technické specifikace splňující minimální technické parametry pro 
Nákladní vozidlo N2 – sklápěč a Nákladní vozidlo N3 – valník s hydraulickým nakládacím jeřábem (dále 
jen HNJ) je uveden v Příloze č. 1 - Technická specifikace předmětu koupě - Nákladní vozidlo N2 – sklápěč 
(dále také jen jako „Příloha č.1) a v Příloze č. 2 - Technická specifikace předmětu koupě - Nákladní vozidlo 
N3 – valník s HNJ (dále také jen jako „Příloha č.2), které tvoří nedílnou součást této smlouvy. 

4. Prodávající se zavazuje spolu s předmětnými vozidly dodat kupujícímu i následující dokumenty 
a příslušenství (dále také jen jako „příslušenství“): 
a) jedná se výhradně o nová a nepoužívaná vozidla kategorie N2 a N3, 
b) vozidla budou schválena pro provoz na pozemních komunikacích dle zákona č. 56/2001 Sb., 

o podmínkách provozu vozidel na pozemních komunikacích a o změně zákona č. 168/1999 Sb, 
o pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou provozem vozidla a o zrněné některých souvisejících 
zákonu (zákon o pojištění odpovědnosti z provozu vozidla) v platném znění, 

c) technické specifikace všech vozidel, včetně emisních limitů, vyhovují platné legislativě k datu předání 
vozidel prodávajícím kupujícímu, 

d) vozidla budou vybavena povinnou výbavou v rozsahu stanoveném právními předpisy o schvalování 
technické způsobilosti vozidel platnými ke dni odevzdání vozidel kupujícímu;  

e) v okamžiku odevzdání kupujícímu a po celou záruční dobu ve smyslu článku VI. této smlouvy budou 
vozidla splňovat technické parametry a úroveň výbavy uvedené v Příloze č. 1 a 2 této smlouvy;  

f) u všech vozidel provede tzv. předprodejní servis (zahrnující mimo jiné: vizuální vnější kontrolu karoserie 
a spodní části vozidla, vizuální kontrolu interiéru a všech elektricky ovládaných prvků, kontrolu 
upevněni šroubu kol a jejich utažení, kontrolu nahuštěni pneumatik na předepsaný tlak, kontrolu 
provozních kapalin - chladicí kapaliny, motorového oleje a brzdové kapaliny, kontrolu elektroniky 
včetně akumulátoru atd.), tj. vozidla musí být v okamžiku odevzdání kupujícímu připravena k 
okamžitému provozu na pozemních komunikacích, a to včetně naplněni všech provozních kapalin dle 
doporučení výrobce vozidla a úplné naplnění nádrže pohonnými hmotami. 

g) je schválena výbava a příslušenství, včetně montáže dle přílohy č. 1 a 2, 
h) součástí předmětu koupě jsou veškeré legislativou vyžadované dokumenty nutné k registraci vozidla 

kupujícím v ČR (osvědčení o registraci vozidla, COC list, podklady pro schválení dostavby vozidla 
apod.) a veškeré další příslušné technické dokumenty k předmětu koupě, včetně výbavy a příslušenství 
(návody k obsluze a údržbě v českém jazyce, servisní knížky, originální klíče v počtu 2 kusů, záruční 
podmínky, protokol o výchozí revizi zvedacích zařízení, apod.). 

5. Kupující se zavazuje předmět koupě převzít a zaplatit prodávajícímu kupní cenu sjednanou v této smlouvě.  

6. Vlastnické právo k předmětu koupě a všem jeho součástem a příslušenství přechází na kupujícího 
okamžikem jeho převzetí, které se uskuteční dle čl. III této smlouvy. Stejným okamžikem přechází na 
kupujícího také nebezpečí škody na předmětu koupě.  

III. Doba, místo a způsob plnění 

1. Prodávající se zavazuje odevzdat předmětu koupě ve lhůtě do 12 měsíců od uzavření této smlouvy. 

2. Prodávající se zavazuje dodat předmět koupě na své náklady kupujícímu na níže uvedenou adresu:  

- Povodí Labe, státní podnik, provozní středisko služeb Pouchov, Stavební 915, Hradec Králové. 

3. Prodávající je oprávněn dodat vozidla po částech dle čl. II této smlouvy, přičemž lhůta stanovená v odst. 1 
tohoto článku této smlouvy tím není dotčena (dále také jen jako „částečné plnění“). V případě částečného 
plnění se prodávající zavazuje odevzdat kupujícímu příslušná vozidla (vč. příslušenství) tak, aby kupující 
převzatou část vozidel mohl řádně a bez dalšího užívat. 

4. Prodávající je povinen informovat kupujícího (resp. kupujícím pověřeného zaměstnance) o předpokládaném 
termínu dodání předmětu koupě, popřípadě jeho části, a to minimálně 7 pracovních dnů předem e-mailem 
na adresu XXX. Přesný termín a čas dodání předmětu koupě bude sjednán dohodou smluvních stran, 
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přičemž termín odevzdání nesmí být stanoven na jiný den než pracovní, a to pouze v pracovní době, přičemž 
za pracovní dobu se použije doba od pondělí do pátku od 7:00 hodin do 14:00 hodin, a to s výjimkou státních 
svátků. Bude-li předmět koupě dodáván na více míst, pak prodávající dohodne s pověřeným zaměstnancem 
kupujícího i jména zástupců kupujícího včetně jejich telefonních kontaktů, kteří budou předmět koupě 
přebírat na jednotlivých místech plnění.  

5. Prodávající je povinen dodat předmět koupě včetně příslušenství, jak je specifikováno v čl. II, odst. 3 a 4 
této smlouvy. Bez doložení uvedených dokladů nelze považovat předmět koupě za způsobilý přejímky.  

6. Předání a převzetí předmětu koupě bude potvrzeno podpisem předávacího protokolu. Předávací protokol 
bude podkladem pro vystavení daňového dokladu (faktury). 

7. O odevzdání a převzetí všech vozidel či pouze části vozidel v případě částečného plnění bude sepsán 
předávací protokol, který vyhotoví prodávající. Převezme-li kupující všechna vozidla nebo jejich část v 
případě částečného plnění s výhradami, je povinen tyto výhrady uvést do předávacího protokolu. 
Nesouhlasí-li prodávající s uvedenými výhradami, je povinen je písemně v předávacím protokolu 
rozporovat. Nerozporuje-li prodávající výhrady uvedené kupujícím v předávacím protokolu, má se za to, že 
s výhradami souhlasí. Kupující i prodávající jsou povinni stvrdit obsah předávacího protokolu svým jménem 
a podpisem. V případě, že předávací protokol obsahuje výhrady kupujícího, zavazuje se prodávající 
odstranit výhrady ve lhůtě a způsobem uvedeným kupujícím v předávacím protokolu. Po odstranění výhrad 
smluvní strany sepíší nový předávací protokol bez výhrad. Předávací protokol bude vyhotoven ve dvou (2) 
stejnopisech, přičemž jedno vyhotovení zůstane kupujícímu a druhé vyhotoveni prodávajícímu. Vozidla 
budou považována za předaná až podpisem předávacího protokolu oběma smluvními stranami potvrzujícího 
převzetí vozidel, a to bez ohledu na případné výhrady kupujícího.  

8. Kupující je oprávněn odmítnout převzetí vadných vozidel či jejich části (v případě částečného plněni), 
přičemž vozidla nebo jejich část se považuji za vadná, pokud nesplňuji požadavky stanovené touto 
smlouvou, v zadávacím řízení a/nebo jsou vady v příslušenství.  

9. Kupující se zavazuje poskytnout prodávajícímu řádnou součinnost při plnění předmětu koupě.  

10. Za kupujícího k převzetí předmětu koupě je určen zástupce pro věci technické Ing. Jiří Paulus případně jiný 
oprávněný zástupce pro věci technické uvedený v této kupní smlouvě nebo jiný písemně pověřený zástupce 
kupujícího.  

IV. Kupní cena a platební podmínky 

1. Celková kupní cena za předmět koupě se dohodou smluvních stran stanovuje jako cena smluvní a nejvýše 
přípustná, pevná a je dána cenovou nabídkou prodávajícího ze dne 21. 11. 2025. 

2. Celková kupní cena je stanovena dohodou smluvních stran takto: 

celková cena bez DPH činí 5 995 000,- Kč. 

Část zakázky č. 1 - Nákladní vozidlo N2 - sklápěč 
Kupní cena celkem: 1 762 000,- Kč bez DPH 

Část zakázky č. 2 - Nákladní vozidlo N3 - valník s HNJ 
Kupní cena celkem: 4 233 000,- Kč bez DPH 

3. Daň z přidané hodnoty bude uplatněna v souladu se zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve 
znění pozdějších předpisů.  

4. Kupující se zavazuje zaplatit prodávajícímu kupní cenu (popřípadě její poměrnou část v případě částečného 
plnění) po převzetí vozidel na základě daňového dokladu (faktury), jehož součástí bude kupujícím potvrzený 
předávací protokol bez výhrad. Daňový doklad vystaví prodávající po odevzdání předmětu koupě, případně 
po odevzdání částečného plnění a po podpisu předávacího protokolu bez výhrad ze strany kupujícího. 
Daňový doklad je splatný do 30 dnů ode dne jeho prokazatelného doručení kupujícímu na e-mailovou 
adresu: XXX, a to bezhotovostním bankovním převodem na účet prodávajícího.  
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5. Předávací protokol a daňový doklad vyhotoví prodávající pro každý předmět koupě samostatně. Budou 
označeny evidenčním číslem kupní smlouvy v souladu s údaji uvedenými v této smlouvě a výrobním 

číslem předmětu koupě. 

6. Daňový doklad bude obsahovat náležitosti stanovené zákonem o DPH a ustanovení § 435 odst. 1 
občanského zákoníku. Kupující je oprávněn vrátit vadný daňový doklad prodávajícímu, a to až do lhůty 
jeho splatnosti. 

7. V případě prodlení se zaplacením kupní ceny se kupující zavazuje zaplatit prodávajícímu úrok z prodlení 
ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení. 

8. Dohodnutá cena je cenou bezvýhradně závaznou a nejvýše přípustnou, která může být překročena pouze 
v souvislosti se změnou daňových či jiných zákonných předpisů přímo souvisejících s předmětem koupě, 
z jiných důvodů dohodnutou cenu překročit nelze. Změna ceny musí být potvrzena uzavřením oboustranně 
potvrzeného písemného dodatku. 

9. Cena obsahuje ocenění všech položek nutných k řádnému splnění předmětu koupě včetně veškerých 
nákladů nutných na řádné splnění veřejné zakázky. Jedná se zejména o: 
a) dopravu předmětu koupě do sjednaného místa předání, 
b) seznámení s obsluhou a údržbou předmětu koupě při předání, 
c) uvedení předmětu koupě do provozu a ověření plné funkčnosti, 
d) veškeré případné daně, cla, poplatky, licence, balení, značení a certifikáty vztahující se k předmětu 

koupě. 

10. Prodávající bere na vědomí, že kupující neposkytuje zálohy na poskytnutí předmětu koupě.  

11. Prodávající se zavazuje ujednat si s poddodavateli, kteří se na jeho straně podílejí na realizaci předmětu 
plnění veřejné zakázky, stejnou nebo kratší dobu splatnosti daňových dokladů, jaká je sjednána v této 
smlouvě. 

V. Práva, povinnosti a prohlášení smluvních stran 

1. Prodávající je povinen dodat předmět koupě bez vad tak aby jej mohl kupující řádně, bez obtíží a v souladu 
s příslušnými právními předpisy a podmínkami této smlouvy ovládat a užívat.  

2. Prodávající je povinen neprodleně vyrozuměn kupujícího o případném ohrožení sjednané doby plnění a o 
všech skutečnostech, které mohou plnění dle této smlouvy ohrozit nebo znemožnit.  

3. Prodávající se zavazuje dodat vozidla nová, tj. nepoužitá, nepoškozená a připravená k řádnému provozu, o 
čemž prodávající vyhotoví a předá kupujícímu čestné prohlášení, které bude součástí předávacího protokolu 
ve smyslu čl. III odst. 7 smlouvy. Pro vyloučení pochybností se smluvní strany dohodly, že „novým 
vozidlem“ se rozumí vozidlo, jehož stav tachometru nevykazuje v okamžik odevzdání kupujícímu více než 
600 km. V případě částečného plněni platí povinnost prodávajícího vyhotovit čestné prohlášení dle první 
věty tohoto odstavce obdobné, a to ve vztahu k příslušné části předmětu koupě.  

4. Prodávající se zavazuje, že předmět koupě bude vyhovovat bezpečnostním standardům, jejichž použití je 
obvyklé u obdobných produktů, a rovněž bude odpovídat závazným i doporučujícím technickým, 
bezpečnostním a hygienickým normám platným v České republice, o čemž prodávající vyhotoví a předá 
kupujícímu čestné prohlášení, které bude součástí předávacího protokolu ve smyslu článku III, odst. 7. této 
smlouvy. V případě částečného plněni blíže specifikovaného v článku III. odst. 3 této smlouvy platí 
povinnost prodávajícího vyhotovit čestné prohlášeni dle předchozí věty obdobně, a to ve vztahu k příslušné 
části předmětu koupě.  

5. Prodávající se zavazuje, že pneumatiky vč. disků budou odpovídat hmotnostním a rychlostním specifikacím 
daného vozidla a budou pocházet z prvovýroby, tj. nebude se jednat o protektory. Prodávající se dále 
zavazuje, že dodané pneumatiky nebudou v okamžiku odevzdáni vozidel starší 12 měsíců a budou 
nepoužité, přičemž za nepoužité se považuji pneumatiky, které nemají najeto více než 600 km a zároveň 
mají hloubku dezénu min. 8 mm. O skutečnostech uvedených v předchozích dvou větách prodávající 
vyhotoví čestné prohlášení, které bude součástí předávacího protokolu ve smyslu článku III odst. 7 této 
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smlouvy. V případě částečného plnění platí povinnost prodávajícího vyhotovit čestné prohlášení dle 
předchozí věty tohoto odstavce obdobné, a to ve vztahu k příslušné části předmětu koupě.  

6. V případě výskytu zjevných vad si kupující vyhrazuje právo předmět koupě nepřevzít. 

7. Prodávající je povinen při realizaci smlouvy respektovat veškeré závazné právní předpisy a platné české 
technické normy a platné bezpečnostní předpisy, jež se vztahují k předmětu veřejné zakázky. 

8. Prodávající se při plnění této smlouvy zavazuje minimalizovat negativní dopad své činnosti na životní 
prostředí. 

9. Prodávající se zavazuje nezměnit poddodavatele, tj. jinou osobu ve smyslu § 83 zákona o zadávání 
veřejných zakázek, prostřednictvím které prokazoval v zadávacím řízení kvalifikaci, bez předchozího 
písemného souhlasu kupujícího. Spolu s žádosti o vyslovení souhlasu kupujícího se změnou poddodavatele 
dle předchozí věty je prodávající povinen doložit doklady prokazující ze strany nové navrhovaného 
poddodavatele kvalifikaci odpovídající kvalifikaci nahrazovaného poddodavatele, nebo alespoň takovou 
kvalifikaci, aby prodávající i po změně poddodavatele nadále naplňoval minimální úroveň všech 
technických kvalifikačních předpokladu dle příslušného článku zadávací dokumentace.  

10. Prodávající se zavazuje, že při plnění této smlouvy bude postupovat tak, aby nedošlo k neoprávněnému 
zásahu do práv třetích osob. V případě porušeni tohoto závazku je prodávající v plném rozsahu odpovědný 
za případné následky takového porušeni, přičemž právo kupujícího na připadnou náhradu škody a smluvní 
pokutu zůstává nedotčeno. 

11. Prodávající prohlašuje a podpisem této smlouvy potvrzuje, že disponuje veškerými potřebnými 
oprávněními, odbornými znalostmi a praktickými zkušenostmi k řádnému splnění této smlouvy. 

12. Prodávající prohlašuje, že vůči jeho majetku neprobíhá insolvenční řízení, ve kterém bylo vydáno 
rozhodnutí o úpadku, nebo insolvenční návrh nebyl zamítnut proto, že majetek prodávajícího nepostačuje k 
úhradě nákladů insolvenčního řízeni, případně na jeho majetek nebyl prohlášen konkurz, nebylo proti němu 
zahájeno konkurzní ani vyrovnávací řízeni a nebyl zamítnut konkurz pro nedostatek majetku, není v 
likvidaci a nemá v evidenci daní vedeny daňové nedoplatky. 

13. Prodávající prohlašuje, že předmět koupě bude bez právních vad, zejména nebude zatížen žádnými právy 
třetích osob, z nichž by pro kupujícího vyplynul finanční nebo jakýkoliv jiný závazek ve prospěch třetí 
strany, nebo která by jakkoliv omezovala užívání předmětu koupě. V případě porušení tohoto závazku je 
prodávající v plném rozsahu odpovědný za případné následky takového porušení, přičemž právo kupujícího 
na připadnou náhradu škody a smluvní pokutu zůstává nedotčeno. 

VI. Záruka a odpovědnost za vady 

1. Zjistí-li kupující vady týkající se množství, druhu a jakosti vozidel již při dodání, je oprávněn odmítnout 
jejich převzetí. O takovém odmítnutí bude proveden zápis do předávacího protokolu podepsaný kupujícím 
i prodávajícím s uvedením důvodu odmítnutí převzetí vozidel. Prodávající odstraní vady bezúplatně 
dodáním náhradního plnění v množství, druhu a jakosti dle této smlouvy. Pro vyloučení pochybností 
smluvní strany sjednávají, že o dobu, po kterou bude dodavatel zajišťovat náhradní plněni dle tohoto 
odstavce, se termín plnění uvedený v článku III. odst. 1 smlouvy neprodlužuje.  

2. Prodávající poskytuje k dodaným vozidlům komplexní záruku za jakost, která zaručuje, že dodaná vozidla 
budou odpovídat technické specifikaci stanovené v této smlouvě či v dokumentech zadávacího řízení a 
budou prostá právních vad. Pro vyloučení pochybností se sjednává, že záruka se vztahuje nejen na vozidla 
jako celek, ale rovněž zejména na originální náhradní díly nebo díly, které byly vyrobeny nezávislými 
výrobci a jsou kvalitativně srovnatelné s originálními díly, na originální příslušenství nebo příslušenství, 
které bylo vyrobeno nezávislými výrobci a je kvalitativně srovnatelné s originálním příslušenstvím, na 
výrobní vady vozidla a na vady laku vozidla.  

3. Délka záruční doby činí 24 měsíců. Záruční doba k jednotlivým vozidlům počíná běžet okamžikem řádného 
předání předmětu koupě v souladu s touto smlouvou. 

4. Smluvní strany sjednávají, že záruka za jakost dle předchozího odstavce se nevztahuje na běžné opotřebení 
pneumatik a jiných spotřebních dílů.  
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5. Uplatněním reklamace se staví záruční doba na reklamovaný předmět koupě či jeho část.  

6. Ohlášení vady provádí oprávněná osoba kupujícího prostřednictvím telefonického oznámení na telefonním 
čísle s následným potvrzením prostřednictvím e-mailové zprávy oprávněné osobě prodávajícího. Smluvní 
strany se dohodly, že telefonické oznámení není podmínkou řádného ohlášení vady. V ohlášení vady 
oprávněná osoba kupujícího uvede mimo jiné následující údaje: 
a) specifikaci vozidla, na kterém se vada vyskytla; 
b) popis samotné vady; 
c) zda vada znemožňuje řádné užívání vozidla či nikoli. 

7. Prodávající je povinen se k reklamaci kupujícího bezprodleně písemně vyjádřit, nejpozději však do 5 
pracovních dnů ode dne, kdy mu byla doručena. Prodávající je povinen vadu bezplatně a řádně odstranit v 
přiměřené lhůtě, nejdéle ve lhůtě do 30 dnů od prokazatelného ohlášení vady kupujícím, pokud se smluvní 
strany nedohodnou jinak.  

8. O odstranění vady bude sepsán a podepsán smluvními stranami protokol o odstranění vad a předání vozidla, 
ve kterém bude zejména označení vozidla, den oznámení vady, den zahájení odstraňování vady, přesná 
specifikace vady, postup při jejím odstraňování a den předáni vozidla bez vady. Na obsah protokolu o 
odstranění vad se přiměřeně uplatní ustanovení o předávacím protokolu.  

9. Prodávající není oprávněn požadovat úhradu nákladu spojených s uplatněním a vyřízením reklamace. 
Prodávající je povinen zajistit odstranění vady opravou prostřednictvím odborného autorizovaného servisu. 
Prodávající je povinen zajistit na své náklady převoz reklamovaného vozidla za účelem vyřízeni reklamace, 
nedohodne-li se s kupujícím jinak. 

10. Prodávající je povinen vady odstranit opravou, opětovným provedením nebo jiným způsobem stanoveným 
právními předpisy, a to podle volby kupujícího.  

11. Pokud prodávající vady neodstraní ve lhůtě uvedené v odst. 7 tohoto článku, je kupující oprávněn uplatnit 
práva stanovená zákonem nebo podle své volby odstranit vady sám nebo prostřednictvím třetích osob a 
požadovat po prodávajícím úhradu nákladu účelně vynaložených v souvislosti s odstraňováním vad 
Uplatněním práva podle tohoto článku není dotčeno právo kupujícího na odstoupení od smlouvy, smluvní 
pokutu a náhradu škody.  

12. Kupující je oprávněn uplatnit vady u prodávajícího kdykoliv během záruční doby bez ohledu na to, kdy 
kupující takové vady zjistil nebo mohl zjistit. Pro vyloučení pochybnosti se sjednává, že převzetím předmětu 
koupě nebo jeho části není dotčeno právo kupujícího uplatňovat práva z vad, které byly zjistitelné, ale 
nebyly zjištěny při převzetí. Ustanovení § 2618 občanského zákoníku smluvní strany vylučuji.  

13. Ustanoveními tohoto článku smlouvy nejsou dotčena ani omezena práva kupujícího z vadného plnění 
vyplývající z právních předpisů. 

14. Prodávající je povinen umožnit kupujícímu instalaci GPS jednotek a s tím souvisejících zařízení, bez 
ovlivnění záručních podmínek předmětu koupě. 

VII. Smluvní pokuty  

1. V případě nesplnění termínu odevzdání předmětu koupě ve lhůtě sjednané v této smlouvě se prodávající 
zavazuje zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,2 % z kupní ceny (bez DPH) neodevzdaného 
předmětu koupě, a to za každý započatý den prodlení.  

2. V případě prodlení prodávajícího s řádným odstraněním každé jednotlivé kupujícím uplatněné vady 
v průběhu záruční doby je prodávající povinen zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 2 000,- Kč, a to 
za každý i započatý den prodlení. Smluvní poutu lze uložit i opakovaně.  

3. V případě porušení jakékoliv povinnosti prodávajícího sjednané v této smlouvě, vyjma povinností dle odst. 
1 a 2 tohoto článku smlouvy, nebo pokud se v průběhu plnění předmětu této smlouvy ukáže být nepravdivé 
některé z prohlášení prodávajícího obsažené v čl. V, odst. 13,14 a 15, se prodávající zavazuje uhradit 
kupujícímu smluvní pokutu ve výši 10 000,- Kč za každé takové porušení povinnosti nebo nepravdivé 
prohlášení, a to i opakovaně.  

4. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu škody v plné výši. 
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5. Zaplacení smluvní pokuty nezbavuje prodávajícího povinnosti splnit závazek utvrzený smluvní pokutou.  

6. Všechny výše uvedené smluvní pokuty jsou splatné do deseti dnů (10) od doručení výzvy k jejímu 
zaplacení.  

VIII. Odstoupení od smlouvy 

1. Odstoupit od této smlouvy lze pouze z důvodů stanovených v této smlouvě nebo zákonem. Od této smlouvy 
může odstoupit smluvní strana dotčená porušením povinnosti jednostranně odstoupit pro podstatné porušení 
smlouvy, přičemž za podstatné porušení této smlouvy se zejména považuje: 
a) prodlení prodávajícího s odevzdáním předmětu koupě delším než 14 dnů,  
b) technické parametry dodávaných předmětu koupě neodpovídají požadavkům stanoveným v této 

smlouvy, popřípadě v příloze, technickým normám nebo zadávací dokumentaci veřejné zakázky 
c) rozhodnutí o likvidaci prodávajícího 
d) podání insolvenčního návrhu ze strany prodávajícího ohledně své osoby; rozhodnutí o úpadku 

prodávajícího nebo vydání jiného rozhodnutí ve vztahu k prodávajícímu s obdobnými účinky.  

2. Kupující je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že podle údajů uvedených v registru plátců DPH 
se prodávající stane nespolehlivým plátcem DPH.  

3. Skončením účinnosti této smlouvy zanikají všechny závazky smluvních stran ze smlouvy. Skončením 
účinnosti nebo jejím zánikem nezanikají nároky na náhradu škody a zaplacení smluvních pokut sjednaných 
pro případ porušení smluvních povinností vzniklé před skončením účinnosti smlouvy nebo jejím zánikem, 
a ty závazky smluvních stran, které podle této smlouvy nebo vzhledem ke své povaze mají trvat i nadále, 
nebo u kterých tak stanoví zákon. 

IX. Prevence protiprávních jednání 

1. Smluvní strany stvrzují svými podpisy, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě vždy jednaly a postupovaly 
čestně a transparentně, a současně se zavazují, že takto budou jednat i při plnění této smlouvy a veškerých 
činností s ní souvisejících. 

2. Smluvní strany se dále zavazují vždy jednat tak a přijmout taková opatření, aby nedošlo ke vzniku 
důvodného podezření na spáchání trestného činu či k samotnému jeho spáchání (včetně formy účastenství), 
tj. jednat tak, aby kterékoli ze smluvních stran nemohla být uznána odpovědnou podle zákona č. 418/2011 
Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim nebo uplatněna trestní odpovědnost 
fyzických osob (včetně zaměstnanců) podle trestního zákoníku, případně aby nebylo zahájeno trestní stíhání 
proti kterékoli ze smluvních stran, včetně jejích zaměstnanců podle platných právních předpisů.  

3. Prodávající prohlašuje, že se seznámil s Interním protikorupčním programem Povodí Labe, státní podnik a 
Etickým kodexem zaměstnanců Povodí Labe, státní podnik (dále společně jen „Program“; viz www.pla.cz). 
Smluvní strany se při plnění této Smlouvy zavazují po celou dobu jejího trvání dodržovat zásady a hodnoty 
Programu, pokud to jejich povaha umožňuje. 

4. Smluvní strany se dále zavazují navzájem si neprodleně oznámit důvodné podezření ohledně možného 
naplnění skutkové podstaty jakéhokoli z trestných činů, zejména trestného činu korupční povahy, a to bez 
ohledu a nad rámec případné zákonné oznamovací povinnosti; obdobné platí ve vztahu k jednání, které je 
v rozporu se zásadami vyjádřenými v tomto článku.  

X. Závěrečná ustanovení 

1. Vztahy mezi smluvními stranami se řídí českým právním řádem. Ve věcech smlouvou výslovně 
neupravených se právní vztahy z ní vznikající a vyplývající řídí příslušnými ustanoveními občanského 
zákoníku a ostatními obecně závaznými právními předpisy. 

2. Veškeré změny či doplnění této smlouvy lze učinit pouze na základě písemné dohody smluvních stran. 
Takové dohody musí mít podobu datovaných, číslovaných a oběma smluvními stranami podepsaných 
dodatků smlouvy.  



 
8/8 

3. V případě rozporu této smlouvy, jejích příloh či dokumentů zadávacího řízení mají přednost ustanovení této 
smlouvy. V případě rozporu příloh této smlouvy a dokumentů zadávacího řízení mají přednost ustanovení 
příloh.  

4. Prodávající není oprávněn bez souhlasu kupujícího postoupit smlouvu, jednotlivý závazek ze smlouvy ani 
pohledávky vzniklé v souvislosti s touto smlouvou na třetí osoby, ani učinit jakékoliv právní jednání, 
v jehož důsledku by došlo k převodu či přechodu práv či povinností vyplývajících z této smlouvy.   

5. Smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 občanského zákoníku, a 
nebudou se domáhat obnovení jednání o této smlouvě, ani pokud by došlo ke změně okolností tak podstatné, 
že změna založí v právech a povinnostech stran zvlášť hrubý nepoměr znevýhodněním jedné z nich buď 
neúměrným zvýšením nákladů plnění, anebo neúměrným snížením hodnoty předmětu plnění. 

6. Pokud některé z ustanovení této smlouvy je nebo se stane neplatným či neúčinným, neplatnost či neúčinnost 
tohoto ustanovení nebude mít za následek neplatnost smlouvy jako celku ani jiných ustanovení této 
smlouvy, pokud je takovéto neplatné či neúčinné ustanovení oddělitelné od zbytku smlouvy. Smluvní strany 
se zavazují takovéto neplatné či neúčinné ustanovení nahradit novým platným a účinným ustanovením, 
které svým obsahem bude co nejvěrněji odpovídat podstatě a smyslu původního ustanovení. Pokud je nebo 
by se stala neplatnou či neúčinnou smlouva jako celek, zavazují se smluvní strany uzavřít, bez zbytečného 
odkladu po výzvě kterékoliv smluvní strany, novou smlouvu, která bude svým smyslem a účelem odpovídat 
této smlouvě a která zároveň nebude stižena vadou způsobující neplatnost či neúčinnost této smlouvy. 
Závazek dle tohoto odstavce bodu této smlouvy je podle výslovné vůle smluvních stran oddělitelný 
od zbývajícího obsahu smlouvy a má platit i v případě neplatnosti zbývajícího obsahu smlouvy. 

7. Účastníci potvrzují podpisem smlouvy, že souhlasí s tím, aby kupující uveřejnil smlouvu prostřednictvím 
registru smluv podle zák. č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a registru smluv (zákon o registru smluv)  

8. Veškerá jednání (včetně písemných dokumentů) budou vedena v českém jazyce. 

9. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran po dohodě o celém 
jejím obsahu a účinnosti dnem zveřejnění v registru smluv. 

10. Tato smlouva je vyhotovena v elektronické formě ve formátu PDF/A a je podepsaná platnými zaručenými 
elektronickými podpisy smluvních stran založenými na kvalifikovaných certifikátech. Každá ze smluvních 
stran obdrží smlouvu v elektronické formě s uznávanými elektronickými podpisy smluvních stran.  

11. Smluvní strany podpisem této smlouvy shodně prohlašují, že jim nejsou známy žádné okolnosti, které by 
bránily uzavření této smlouvy, že si tuto smlouvu důkladně přečetly, s jejím obsahem souhlasí a uzavírají ji 
vědomy si všech jejích důsledků. 

12. Nedílnou součástí této smlouvy tvoří: 
- Příloha č. 1 - Technická specifikace předmětu koupě - Nákladní vozidlo N2 - sklápěč 
- Příloha č. 2 - Technická specifikace předmětu koupě - Nákladní vozidlo N3 - valník s HNJ 

 
 
 
 

 .............................................................................  
za prodávajícího 

Martin Strakoš 
jednatel 

podepsán elektronicky 

 
 
 

 .............................................................................  
za kupujícího 

Ing. Marián Šebesta 
generální ředitel 

podepsán elektronicky 

 
 



Příloha č. 1 - Technická specifikace předmětu koupě

ČÁST ZAKÁZKY Č. 1

Vozidlo předmětem dodávky:
Počet kusů vozidel:
Místo předání vozidla: 

Minimální požadované technické parametry:

č. ř. Oblast Popis požadavku
Limit 

hodnoty
Hodnota Jednotka Uvedeno v nabídce

1 text IVECO

2 text 70C14G

3 Typ vozidla: N2 ano/ne N2

4 Maximální celková hmotnost vozidla: max. 7500 kg 7000 kg

5 Užitečná hmotnost (bez nástavby): min. 4 000 kg 4200

6 Maximální výška: max. 2 600 mm 2400

7 Světlá výška: min. 150 mm 158

8 Palivo motoru: CNG ano/ne Ano

9 Objem nádrží na CNG: min. 150 l 155

10 Výkon motoru: min. 100 kW 100

11 Exhalační norma: dle platné legislativy ano/ne Ano

12 Spodní ocelový kryt motoru: ano - ochrana olejové vany a motoru ano/ne Ano

13 Počet převodových stupňů: min. 6 počet 6°+ 1°zp.

14 Pohon nápravy: zadní ano/ne Ano

15 Mechanická uzávěrka diferenciálu: diferenciálu zadní nápravy ano/ne Ano

16 Odpružení zadní nápravy: min. zesílenými listovými pery ano/ne Ano

17 Pneumatiky: min. 225/75 R16, celoroční ano/ne Ano

18 Barva vozidla: tmavomodrá, případně RAL 5002 ano/ne Ano

19 Počet míst k sezení: min. 3 - tovární montáž počet 1+2

20 Zadní okno na kabině: ano - tovární montáž ano/ne Ano

21 Denní svícení automaticky po zapnutí klíčku: ano - tovární montáž ano/ne Ano

22 Mlhové světlomety: ano - přední a zadní světla v továrním provedení nebo součástí hlavních světlometů ano/ne Ano

23 Barva interiéru: tmavá ano/ne Ano

24 Výškově nastavitelné sedadlo řidiče: ano - tovární montáž ano/ne Ano

25 Počet airbagů: min. 2 počet 2

26 Centrální zamykání všech dveří s dálkovým ovládáním: ano - 2 ks klíčů s dálkovým ovládáním ano/ne Ano

27 Palubní počítač: ano - min. s ukazateli dojezdu, aktuální spotřeby, průměrné spotřeby na 100 km a venkovní teploty ano/ne Ano

28 Vyhřívané čelní sklo: ano - tovární montáž ano/ne Ano

29 Vnější zpětná zrcátka elektricky ovládaná a vyhřívaná: ano - tovární montáž ano/ne Ano

30 Tachograf: ano - typ VDO, kategorie V2G2 ano/ne Ano

31 Elektricky ovládaná přední okna: ano - tovární montáž ano/ne Ano

32 Automatická klimatizace: ano - tovární montáž ano/ne Ano

33 Autorádio s bluetooth handsfree: ano - tovární montáž ano/ne Ano

34 Zadní parkovací senzory nebo couvací kamera: ano - tovární montáž ano/ne Ano

35 Gumové rohožky do kabiny řidiče: ano ano/ne Ano

36 Tažné zařízení: ano - ISO 50 včetně elektroinstalace, možnost tažení přívěsů o hmotnosti min. 3 000 kg ano/ne Ano

37 Reflexní prvky: dle platné legislativy ano/ne Ano

38 Zadní a boční ochrany proti podjetí: dle platné legislativy ano/ne Ano

39 Lapače nečistot (zástěrky): na přední i zadní nápravě ano/ne Ano

40
Plnohodnotné rezervní kolo se zvedákem (heverem) a klíčem 

na kola:
ano ano/ne Ano

41 Povinná výbava vozidla:
dle platné legislativy, lékárnička (s datem platnosti min. 20 měsíců od data předání vozidla), počet

reflexních vest dle počtu míst k sezení; tažné lano nebo tyč dimenzované na hmotnost vozidla
ano/ne Ano

42 Hasičský přístroj: 1 ks 2 l, univerzální (ABC) práškový, s platnou platností, umístěný a upevněný v kabině ano/ne Ano

43 Box na nářadí:
o min. objemu 50 l, uzamykatelný, odolný povětrnostním podmínkám, umístěny dle prostorových 

možností nástavby či podvozku
ano/ne Ano

44 Protikorozní ošetření vozidla: ano ano/ne Ano

45

Umožnění připojení externího modulu GPS na sběrnici vozidla 

bez porušení záruky. Sběrnice musí umožňovat vyčítání dat o 

stavu paliva v nádrži a o počtu ujetých km:

ano - státní podnik využívá systém T-Cars - dodavatel musí garantovat vzájemnou kompatibilitu a 

zajistit zpřístupnění dat na sběrnici vozidla
ano/ne Ano

46 Předplacený servis:

36 měsíců na vozidlo i nástavby; v rozsahu stanoveném výrobcem vozidla nebo příslušenství (včetně 

materiálu, náplní a jejich následné likvidace, nákladů na cestovné, práce technika a dalších režijních 

nákladů) a prováděný v místech předání vozidla kupujícímu nebo nejbližším autorizovaném servisu 

výrobce vozidla či nástavby.

Předpoklad výkonu - cca 10 000 km za rok.

ano/ne Ano

47 Záruka minimálně: 24 měsíců bez omezení ano/ne Ano

Sklápěčková nástavba:
48 Sklápění ložné plochy: hydraulické, třístranné ano/ne Ano

47 Ovládání sklápěče: z kabiny řidiče na kabelovém ovladači ano/ne Ano

48 Rozměr ložné plochy (délka): min. 3 500 mm 3550 mm

49 Rozměr ložné plochy (šířka): min. 2 000 mm 2000 mm

50 Užitečná hmotnost ložné plochy: min. 3 000 kg 3000 kg

51 Fixační prvky v podlaze korby: zapuštěné v ložné ploše s možností sklopení (zajištění rovné ložné plochy) ano/ne Ano

52 Počet fixačních prvků: min. 8 ks 8

53 Nosnost fixačních prvků: min. 1 000 kg 1000 kg

54 Podlaha: ocel ano/ne Ano

55 Tloušťka podlahy: min. 3 mm 3 mm

56 Ochranný rám na předním čele nástavby: ano - zvýšený do výšky střechy vozidla, perforovaný plech ano/ne Ano

57 Zadní čelo a bočnice ložné plochy: kovové, vyjímatelné a sklopné ano/ne Ano

58 Výška bočnic a zadního čela: min. 400 mm 400 mm

59 Nástavky na bočnice: demontovatelné, ze shodného materiálu jako bočnice ano/ne Ano

60 Výška nástavků: min. 400 mm 400 mm

61 Stupačka pro přístup na ložnou plochu: ano - na obou bočnicích a zadním čele ano/ne Ano

62 Vázací prostředky:
4 ks  textilních upevňovacích popruhů - kurtny (4 000 kg, 6 m)

všechny vázací prostředky budou certifikovány s platnou revizí
kg 4000 kg
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Nákladní vozidlo N2 - sklápěč

1

PSS Pouchov - Stavební 915, Hradec Králové

Výrobce:

Typ, model:



Příloha č. 2 - Technická specifikace předmětu koupě

ČÁST ZAKÁZKY Č. 2

Vozidlo předmětem dodávky:
Počet kusů vozidel:
Místo předání vozidla: 

Minimální požadované technické parametry:

č. ř. Oblast Popis požadavku
Limit 

hodnoty
Hodnota Jednotka Uvedeno v nabídce

1 text IVECO

2 text AD190T36W

3 Typ vozidla: N3 text N3

4 Maximální celková hmotnost vozidla: max. 18 000 kg 18000

5 Užitečná hmotnost (bez nástavby): min. 6 000 kg 6200

6 Maximální výška: max. 3 700 mm 3700

7 Světlá výška: min. 300 mm 310

8 Rám vozidla: silný - v provedení pro extrémní nasazení ano/ne ano

9 Brodivost vozidla: min. 300 mm 310

10 Pohon a konfigurace náprav: pohon 4x4 ano/ne ano

11 Uzávěrky diferenciálů: všech nápravových a mezinápravových diferenciálů ano/ne ano

12 Přední náprava: zatížení min. 9 t, odpružení parabolickými pery nebo vzduchem, stabilizátory ano/ne ano,  9000 kg

13 Zadní náprava: zatížení min. 11 t, odpružení parabolickými pery nebo vzduchem, stabilizátory ano/ne ano, 13000kg

14 Přední/zadní lapače nečistot: ano ano/ne ano

15 Plastové blatníky zadních náprav: ano ano/ne ano

16 Pneumatiky:
min. rozměr 315/80 R22,5, celoroční (letní i zimní), terénní dezén (např. typ Continental MPT 81 nebo 

obdobný dezén se stejnou hrubostí vzorku), na zadních nápravách dvoumontáž
ano/ne 385/60-315/80R22,5

17 Emisní norma:  dle platné legislativy ano/ne ano

18 Palivo motoru: motorová nafta ano/ne ano

19 Výkon motoru: min. 220 kW 265

20 Maximální rychlost vozidla: min. 90 km/h 90

21 Spodní ocelový kryt motoru: ano - ochrana olejové vany a motoru ano/ne ano

22 Palivová nádrž: min. 250 l 390

23 Typ a materiál palivové nádrže: tovární provedení, materiál plast, hliník nebo nerez ano/ne ano

24 Nádrž na AdBlue na pravé straně podvozku: min. 30 l 60

25 Předehřev paliva pro studené starty: ano - v palivovém filtru ano/ne ano

26 Sání vzduchu: vysoké - za nebo nad kabinou ano/ne ano

27 Výfuk: vysoký - za kabinou ano/ne ano

28 Převodovka: automatická s min. 10 stupni, s možností manuální volby stupňů ano/ne ano, 12°automat

29 Volič jízdních režimů: min. silnice/terén ano/ne ano

30 PTO pro pohon HNJ a NK:
ano - s dostatečným výkonem pro bezproblémový provoz hydraulického nakládacího jeřábu a nosiče 

kontejnerů
ano/ne ano

31 Přední nárazník: ano - ocelový ano/ne ano

32 Ochrana předních světel proti rozbití: ano - drátová ano/ne ano

33 Barva: tmavomodrá, případně RAL 5002 ano/ne ano

34 Kabina vozidla: denní s úložným prostorem za sedačkami ano/ne ano

35 Barva interiéru: tmavá ano/ne ano

36 Okno na zadní straně kabiny: ano ano/ne ano

37 Počet míst k sezení: min. 3 - tovární montáž počet 1+2

38 Sedadlo řidiče: vzduchem odpružené, vyhřívané ano/ne ano

39 Autozásuvky v kabině řidiče: min. 2 ks v továrním provedení na přístrojové desce, 12/24 V ano/ne ano

40 Nezávislé teplovodní topení do kabiny řidiče o výkonu: min. 2 kW 4

41 Zabezpečení vozidla proti krádeži: ano - imobilizér, centrální zamykání ano/ne ano

42 Automatická klimatizace:                             ano - tovární montáž ano/ne ano

43 Autorádio s bluetooth handsfree: ano - tovární montáž ano/ne ano

44 Tachograf: ano - typ VDO, kategorie V2G2 ano/ne ano

45 Palubní počítač: ano - min. s ukazateli dojezdu, aktuální spotřeby, průměrné spotřeby na 100 km a venkovní teploty ano/ne ano

46 Vyhřívané čelní sklo: ano - tovární montáž ano/ne ano

47 Couvací kamera: ano - se zobrazením obrazu na barevném displeji o uhlopříčce min. 5", tovární montáž ano/ne ano

48 Elektricky ovládaná boční okna: ano - tovární montáž ano/ne ano

49 Gumové rohožky do kabiny řidiče: ano ano/ne ano

50 Denní svícení automaticky po zapnutí klíčku: ano - tovární montáž ano/ne ano

51 Vnější zpětná zrcátka elektricky ovládaná a vyhřívaná: ano - tovární montáž ano/ne ano

52 Vnější sluneční clona: ano - tovární montáž ano/ne ano

53
Zajištění přístupu pro kontrolu střechy nebo ložného prostoru z 

kabiny řidiče:
ano - dle možností na straně kabiny stupínky a madla ano/ne ano

54 Diodová oranžová nízkoprofilová výstražná světelná rampa: ano - na kabině vozidla s kovovým krytem ano/ne ano

55 Tažné zařízení:
ano - tovární, automatická hubice s čepem o průměru 50 mm, možnost tažení přívěsů o hmotnosti min.

18 tun
ano/ne ano

56 Zásuvka pro přívěs: 24V, dle norem DIN, zásuvka 15 pólů, příbalem redukce na 2x 7 pólů ano/ne ano

57 Přípojka na dvouokruhové brzdy přívěsu: ano - s ABS ano/ne ano

58 Vývod pro hydrauliku přívěsu: dvoucestná hydraulika (včetně regulace tlaku a průtoku v hydraulickém okruhu) ano/ne ano

59 Použité rychlospojky: PAV1.1313.002 female G 1/2, PAV1.1313.003 male G 1/2 ano/ne ano

60 Průtok hydraulického oleje ve volnoběžných otáčkách: min. 55 l/min 55

61 Reflexní prvky: dle platné legislativy ano/ne ano

62 Výstražné osvětlení zadní častí vozidla:
min. 4 ks oranžových blikajících výstražných světel (např. typ Predátor), zapínání společně s 

výstražnou světelnou rampou nebo ovladači umístěnými bezprostředně vedle sebe
ano/ne ano

63 Zadní a boční ochrany proti podjetí: dle platné legislativy ano/ne ano

64 Ochrana zadních světel proti rozbití: ano - drátová ano/ne ano

65 Akustická výstraha zpátečky: ano ano/ne ano

66 Bateriový odpojovač: mimo kabinu vozidla ano/ne ano

67
Nástavbářský modul pro připojení hydraulické ruky, možnost 

ovládání otáček motoru a vypínání motoru:
ano - tovární montáž ano/ne ano

68 Povinná výbava vozidla:
dle platné legislativy, počet výstražných vest dle počtu míst k sezení, sada žárovek, zvedák (hever) min. 

8 000 kg, tažná tyč,
ano/ne ano

69 Hasičský přístroj:
2 ks 2 l, univerzální (ABC) práškový, s platnou platností (1 ks v kabině, 1 ks ve schránce na rámu 

vozidla)
ano/ne ano

70 Box na nářadí:
min. 2 ks o min. objemu 100 l o nosnosti min. 100 kg, uzamykatelné, odolné povětrnostním 

podmínkám, umístěné dle prostorových možností nástavby či podvozku.
ano/ne ano

71 Kanystr na vodu: určený pro mytí rukou, objem min. 10 l ano/ne ano

72 Plnohodnotné rezervní kolo se zvedacím mechanismem: ano - na rámu vozidla nebo za kabinou ano/ne ano

73 Vázací prostředky:

- 2 ks 2pramenného  řetězu (nosnost řetězu min. 5 000 kg, délka pramenu min. 1,5 m),

- 2 ks 2pramenného  řetězu (nosnost řetězu min. 5 000 kg, délka pramenu min. 3 m),

- 8 ks  textilních upevňovacích popruhů - kurtny (5 000 kg, 6 m),

- 4 ks textilní nekonečné smyčky (nosnost min. 5 000 kg, délka min. 8 m),

- 4 ks textilní nekonečné smyčky (nosnost min. 5 000 kg, délka min. 4 m),

všechny vázací prostředky budou certifikovány s platnou revizí.

ano/ne ano

74
Vozidlo s nástavbami homologováno pro provoz bez výjimek z 

nadrozměrných přeprav:
ano - bez výjimek ano/ne ano

75

Umožnění připojení externího modulu GPS na sběrnici vozidla 

bez porušení záruky. Sběrnice musí umožňovat vyčítání dat o 

stavu paliva v nádrži a o počtu ujetých km:

ano - státní podnik využívá systém T-Cars - dodavatel musí garantovat vzájemnou kompatibilitu a 

zajistit zpřístupnění dat na sběrnici vozidla
ano/ne ano

76 Předplacený servis:

36 měsíců na vozidlo i nástavby; v rozsahu stanoveném výrobcem vozidla nebo příslušenství (včetně 

materiálu, náplní a jejich následné likvidace, nákladů na cestovné, práce technika a dalších režijních 

nákladů) a prováděný v místech předání vozidla kupujícímu nebo nejbližším autorizovaném servisu 

výrobce vozidla či nástavby.

Předpoklad výkonu - cca 10 000 km za rok.

ano/ne ano

77 Záruka minimálně: 24 měsíců bez omezení na celé vozidlo (vozidlo včetně nástaveb a příslušenství) ano/ne ano

Obchodní označení vozidla:

Výrobce vozidla:
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Nákladní vozidlo N3 - valník s HNJ - nové

1 ks 

PSS Pouchov, Stavební 915, Hradec Králové
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Hydraulický nakládací jeřáb:
78 PM Group s.p.a.

79 PM 13524 SP LC

80 Revize Revizní dokumentace: zpráva o ověřovací zkoušce a revizní zpráva ano/ne ano

81 Umístění HNJ: na vozidle za kabinou řidiče, rozbalování HNJ na pravou stranu podvozku (mimo vozovku) ano/ne ano

82 Zástavbový prostor HNJ: max. 1 000 mm 970 mm

83 Rozsah pracovních činnost HNJ: min. 400° stupňů 406°

84 Centrální mazání otoče a sloupu HNJ: ano ano/ne ano

85 Pákový mechanismus: ano ano/ne ano

86 Dosah HNJ s plně hydraulickým výsuvem: min. 11 000 mm 12000 mm

87 Nosnost při plném výsuvu: min. 750 kg 760 kg

88 Hydraulické čerpadlo namontované na PTO vozidla: ano ano/ne ano

89 Aktivní chladič hydraulického oleje: ano ano/ne ano

90
Zajišťovací ventily proti poklesu břemene nebo prasknutí 

hydraulického vedení:
ano ano/ne ano

91 Dálkové ovládání HNJ:

ano - rádiové, min. 6 funkcí, centrální tlačítko STOP, regulace výkonu motoru vozidla (včetně spuštění 

a zastavení motoru), funkce na zpomalení chodu HNJ, klakson, nouzový propojovací kabel (min. 10 

m), nabíjecí adaptér k dálkovému ovladači a náhradní baterie 

ano/ne ano

92 Nouzové pákové ovládání na hydraulickém rozvaděči: ano - včetně opěrných noh ano/ne ano

93 Signalizace přetížení: zvuková a optická ano/ne ano

94 Stabilizační systém:
systém umožňující částečnou funkčnost HNJ v závislosti na vysunutí stabilizačních nohou 

(proporcionálně, stranově)
ano/ne ano

95 Stabilizační nohy HNJ:

ano - hydraulicky vysouvatelné v horizontálním i vertikálním směru včetně hydraulického otáčení o 180°, 

šířka roztažení dle technické dokumentace HNJ pro jeho bezproblémovou a bezpečnou činnost při 

maximálním dosahu a zatížení, ovládané z dálkového ovládání, LED výstražné osvětlení umístěné na 

nohou v pracovní poloze

ano/ne ano

96 Podkládací desky pod stabilizační nohy: ano - pod každý opěrný bod, určené pro max. zatížení HNJ, držáky desek součástí nástavby ano/ne ano

97 Pracovní LED světlo: na rameni ano/ne ano

98 Vývody hydraulických okruhů na konci ramene:
dva nezávislé okruhy, hadice vedeny v navíjecím bubnu nebo výsuvných vodících drahách, vývod 

hydraulických okruhů zakončení sdruženou pákovou rychlospojkou 
ano/ne ano

99 Možnost připojení přídavných zařízení k HNJ: klešťový (lesnický) drapák, drapák na sypké hmoty, hák (pevný) ano/ne ano

100 Koš pro manipulaci osob ve výškách:

nasaditelný na HNJ, nosnost min. 200 kg, automatické vyrovnávání nivelity, zajištění nouzového 

ovládání HNJ pomocí záložního elektrického čerpadla, koš a HNJ budou plně schváleny pro možnost 

manipulace s osobami ve výškách dle EN 280

ano/ne ano

101 Klešťový (lesnický) drapák:
4 samostatné zuby (nespojené), šíře čelistí min. 400 mm, plné rozevření min. 1 200 mm, užitné 

zatížení min. 3000 kg, vlastní rotátor pro zatížení 4500 kg, dvojitá brzda rotátoru
ano/ne ano

102 Drapák na sypké hmoty:
šíře čelistí min. 600 mm, nosnost (užitné zatížení) min. 3000 kg, kapacita min. 200 l, vlastní rotátor pro 

zatížení 4 500 kg.
ano/ne ano

103 Hák: otočný hák pro vázací prostředky, nosnost dle maximální nosnosti HNJ ano/ne ano

104 Hydraulický olej součástí dodávky: ano ano/ne ano

105
Jednotlivé prvky HNJ jsou vzájemně kompatibilní a plně 

funkční a budou dosahovat parametrů uvedených výrobcem:
ano ano/ne ano

106 HNJ kompatibilní a plně funkční s dodávaným vozidlem: ano ano/ne ano

Valníková nástavba:

107

R
á
m

Rám valníku: žárově zinkovaný ocelový svařenec z podélných nosníků a příčníků, rozteč příčníků cca 600 mm ano/ne ano

108 Rozměr ložné plochy (délka): min. 5 000 ano/ne 5000 mm

109 Rozměr ložné plochy (šířka): min. 2 400 ano/ne 2420 mm

110 Užitečná hmotnost ložné plochy (konstrukční): min. 8 000 kg 10 000 kg

111 Materiál podlahy: překližka, tloušťka min. 27 mm, protiskluzová, voděodolná ano/ne ano

112 Držák rozloženého HNJ s nasazeným drapákem v ložné ploše: ano - demontovatelný pro zajištění rovné plochy valníku ano/ne ano

113 Výsuvný žebřík pod ložnou plochou valníku: u každého rohu valníku (2x 2 kusy) ano/ne ano

114 Přední čelo:
ocelové, min. výška 1 200 mm, 2 ks kotevních ok, nosnost min. 3 000 kg, hrazda s min. 6 háčky pro 

umístění vázacích prostředků a držákem na koště a lopatu
ano/ne ano

115 Sloupky: odnímatelné ano/ne ano

116 Bočnice: 3x na jedné straně valníku (dělené na 1/3 délky valníku), hliníkové, eloxované, demontovatelné, ano/ne ano

117 Výška bočnic a zadního čela: min. 800 mm 800

118 Klanice pro převoz dřevní hmoty: ocelové nebo hliníkové, demontovatelné, min. 4 páry, výška klanic min. 1 200 mm ano/ne ano

119 Fixační prvky v okrajovém profilu: zapuštěná (rovná podlaha), 7 ks na každé straně, nosnost min. 5 000 kg ano/ne ano

120 Nosnost fixačních prvků: min. 5 000 kg 5000 kg

121 Možnost fixace vázacích prostředků i přes okraj rámu: ano - např. při převozu kulatiny ano/ne ano

122 Ochrana proti nárazu vysokozdvižných vozíků: ano ano/ne ano

123 Zadní čelo:
otevírání kolem spodní osy, hliníkové, eloxované, demontovatelné, 2x sklopný stupínek nebo výsuvný 

žebřík pro přístup do ložné plochy 
ano/ne ano

124 Světelná rampa pro osvětlení ložné plochy valníkové nástavby:
ano - rampa umístěná na kabině, na samostatné konstrukci za kabinou nebo předním čele valníkové 

nástavby s min. 2 ks pracovních LED světel se světelným tokem min. 2 000 lm
ano/ne ano

125 Nástavba kompatibilní a plně funkční s dodávaným vozidlem: ano ano/ne ano
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Model HNJ:

Výrobce HNJ:


